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WYNIK PRAC 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Data: 9 grudnia 2021 r. 

Do: Delegacje 

Nr poprz. dok.: 13852/21 

Dotyczy: Decyzje z Prüm – konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych 
w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW przepisów ogólnych 
o ochronie danych 

– Ocena Włoch dotycząca zautomatyzowanej wymiany danych DNA 
  

Delegacje otrzymują w załączeniu konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 

decyzji Rady 2008/615/WSiSW przepisów ogólnych o ochronie danych – ocena Włoch dotycząca 

zautomatyzowanej wymiany danych DNA. Konkluzje te Rada przyjęła na 3837. posiedzeniu 9 

grudnia 2021 r. 
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ZAŁĄCZNIK 

KONKLUZJE RADY 

 

w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW 

przepisów ogólnych o ochronie danych 

 

Ocena Włoch dotycząca zautomatyzowanej wymiany danych DNA 

1. Zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji Rady 2008/615/WSiSW dostarczanie danych osobowych 

przewidziane w tej decyzji nie może się rozpocząć, dopóki przepisy o ochronie danych 

zawarte w rozdziale 6 tej decyzji nie zostaną wdrożone do prawa krajowego obowiązującego 

na terytoriach państw członkowskich uczestniczących w dostarczaniu tych danych. O tym, 

czy warunek ten został spełniony, musi zdecydować jednomyślnie Rada. Przepisu tego nie 

stosuje się do tych państw członkowskich, w których dostarczanie danych osobowych 

zgodnie z przedmiotową decyzją już się rozpoczęło na mocy konwencji z Prüm (2005 r.). 

2. Zgodnie z art. 20 decyzji 2008/616/WSiSW weryfikacja, czy powyższy warunek został 

spełniony, ma nastąpić na podstawie sprawozdania z oceny opartego na kwestionariuszu. 

W odniesieniu do zautomatyzowanej wymiany danych, o której mowa w rozdziale 2 decyzji 

2008/615/WSiSW, sprawozdanie z oceny ma opierać się również na wynikach wizyty 

ewaluacyjnej i operacji pilotażowej. 

3. Rozdział 4 pkt 1.1 załącznika do decyzji 2008/616/WSiSW przewiduje, że odpowiednia grupa 

robocza Rady opracowuje kwestionariusz odnośnie do każdej kategorii danych podlegających 

zautomatyzowanej wymianie, a państwa członkowskie wypełniają go, gdy uznają, że 

spełniają warunki wymiany danych w odpowiedniej kategorii danych. 

4. Włochy wypełniły kwestionariusz dotyczący ochrony danych i kwestionariusz dotyczący 

wymiany danych DNA. Państwo to przeprowadziło z powodzeniem operację pilotażową 

z Niemcami i Austrią. We Włoszech odbyła się też wizyta oceniająca, a austriacko-niemiecki 

zespół oceniający sporządził z niej sprawozdanie, które przekazał następnie odpowiedniej 

grupie roboczej Rady (13918/21 IXIM 233 CRIMORG 128 ENFOPOL 432 ENFOCUSTOM 

158 JAI 123). 
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5. Ogólne sprawozdanie z oceny podsumowujące wyniki kwestionariusza, wizytę ewaluacyjną 

i operację pilotażową dotyczące wymiany danych DNA przedstawiono Radzie (dok. 13919/21 

IXIM 234 CRIMORG 129 ENFOPOL 433 ENFOCUSTOM 159 JAI 1231). 

6. Na nieformalnej wideokonferencji 2 grudnia 2021 r. Grupa Robocza ds. Wymiany Informacji 

w dziedzinie WSiSW (IXIM) uznała, że zdaniem wszystkich państw członkowskich 

związanych decyzją 2008/615/WSiSW zachodzą warunki pozwalające Radzie stwierdzić, iż 

do celów zautomatyzowanej wymiany danych – w kategorii danych DNA – Włochy w pełni 

wdrożyły przepisy ogólne o ochronie danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 

2008/615/WSiSW. 

7. Na tej podstawie Rada stwierdza, że do celów zautomatyzowanej wymiany danych – 

w kategorii danych DNA – Włochy w pełni wdrożyły przepisy ogólne o ochronie danych 

zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW. 
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